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Seadme hooldus
Elektri- ja elektroonikaseadmete tige kasutusest kérvaldamine .
Kasutatud akude dige kasutusest kérvaldamine ..

HOIATUS Avaldus

Tootja ei ole vastutav mingite
tagajdrgede eest, mille on
péhjustanud telefoni vale ja
Ulaltoodud juhiseid mittejdrgiv
kasutamine.

Tarkvara versiooni véidakse ilma
eelneva teateta uuendada. Esindaja
jdtab endale diguse mddrata kindlaks
Ulaltoodud juhiste dige télgendamine.

JUHENDI KASUTAMINE

Tootja eelneva kirjaliku ndusolekuta ei véi kdesoleva juhendi
Uhtegi osa kopeerida, toastoota, télkida véi edostada. Seda
mistahes kujul v&i viisil (elektroonilisel vdi mehaanilisel)
sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine véi mistahes
sdilitusstisteemides sdilitamine ja teabe jagamine.
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Palun lugege enne kasutamist ettevaatusabindusid ja telefoni
kasutusjuhendit. Kdesolevas juhendis sisalduvad kirjeldused
péhinevad telefoni vaikeseadetel. Juhendi uusima versiooni leiab
meie ettevotte veebilehelt:
www.myphaone.pl/qr/myphone-twist-2

Tarkvara paigaldatud versioonist, teenusepakkujast, SIM-kaardist
voi riigist séltuvalt ei pruugi moned kdesolevas juhendis olevad
kirjeldused teie telefoniga sobida ja komplekti kuuluvad tarvikud
ning mobiiltelefonvoivad juhendis sisalduvatest
illustratsioonidest erineda.

Ohutus

) —BENSIINIJAAMAD—

Arge kasutage oma mabiiltelefoni bensiinijaamas tankides voi

kemikaalide IGheduses.

HOIATUS!  Kohtades, kus  esineb  plahvatusoht  (nt

bensiinjaamades,  keemiatehastes — jne),  on  soovitatav

mobiiltelefonvdlja  Ililitada. Palun vaadake mddruseid, mis

reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete kasutamist,
—KVALIFITSEERITUD TEENINOUS—

Seda seadet véib paigaldada voi parandada ainult kvalifitseeritud

personal voi  volitatud  teeninduskeskus.  Volitamata  voi

kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud parandustéod voivad

pohjustada  seadme kahjustumist ja garantii  kehtetuks

muutumist. »

—LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED-
Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fldsiliste véi vaimsete
voimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub
varasem kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad
voivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate
inimeste jdrelevalve all. See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja
SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks piisavalt vdiksed ja
p6hjustavad Iémbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.
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—HAIREKONED—
Mo6nedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekdnede
tegemine voimalik olla. Sellistesse mahajddnud voi korvalistesse
pirkondadesse minnes on soovitatav leida teine véimalus
hddaabiteenistuste teavitamiseks.

) ~LIKLUSOHUTUS—
Arge kasutage seda seadet mis tahes tllpi sdidukit juhtides.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD-
Kaitske seadet vee ja muude vedelike eest. See vdib mdjutada
elektrooniliste osade todd ja kasutusiga. Vdltige seadme
kasutamist vdga niisketes keskkondades, nditeks kodkides,
vannitubades v6i vihmase ilmaga. Vee osakesed véivad
pohjustada niiskuse seadme sees vedelaks muutumist ja sellel
voib olla negatiivne moju elektrooniliste osade tdodle.

—AKU JA TARVIKUD—-

Vdltige aku véga kérgete/madalate temperatuuride kétte jdtmist
(allo 0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid
voivad méjutada mahutavust ja aku tédiga. Vdltige kokkupuudet
vedelike ja metallist esemetega, kuna see véib pdhjustada aku
osalist voi tdielikku kahjustumist. Akut tuleks kasutada ainult
vastavalt selle ettendhtud kasutusele. Arge akut hdvitage,
kahjustage voi leekidesse visake - see on ohtlik ja v6ib tekitada
tulekahju. Kulunud voéi kahjustunud aku tuleks viia selleks
ettendhtud konteinerisse. Aku liigne laadimine véib p6hjustada
kahjustusi. Seet6dttu ei tohiks aku Uks laadimine kesta kauem kui
ks pdev. Valet tlpi aku paigaldamine véib pdhjustada
plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kdrvaldage aku
kasutusest vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata laadija
vooluvérgust lahti. Laadija juhtme kahjustumise korral ei tohiks
seda parandada, vaid see tuleks asendada uuega. Kasutage ainult
tootja originaaltarvikuid.
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~KUULMINE-
Kuulmiskahjustuse vdltimiseks @rge kasutage
seadet pikka aega kdrge helitugevusega ja drge
pange tédtavat seadet vahetult kdrva vastu,

-NAGEMINE-
3 Ndgemiskahjustuste vdltimiseks drge vaadake
|Ghedalt dioodi selle tdttamise ajal. Tugev
\)A valguskiir véib p8hjustada silma  jdddavat
vigastamist!

Tootja:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka ténav 31
00-511 Varssavi
Poola
www.myphaone-maobile.com

Pakendi sisu myPhone Twist 2
Enne telefoni kasutamise alustamist veenduge, et karbis
sisalduvad kaik jargnevad esemed:

e mobhiiltelefonmyPhone Twist 2
e aku

e Laoadija (adapter + USB-kaabel)
e |aadimisalus

e Kasutusjuhend

Kui moni Ulal loetletud esemetest puudub v6i on kahjustatud,
votke Uhendust oma edasimuljaga. Véimalike kaebuste puhuks
soovitame me teil karp alles hoida. Hoidke karpi lastele
kdttesaamatus kohas.
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Tehniline kirjeldus
. Dual SIM; valjuhddldi reziim; torvil; Fotokaamera;
FM-raadio, SOS-funktsioon

Kaal: 84g

50/60Hz

Ekraan: 2.4"
Alku mahutavus: 800mAhv
Md6tmed: 100 x 50 x 18Bmm

Mdlukaartide tugi: do 128GB
Sisend-vdljundparameetrid: 100-240V ~ 0.2A,

Loadijate vdljundparameetrid: 5.0V === 0,5A, 2.5W
Keskmine joudlus t66 ajal (230V, 50hz korral):

72.83%
. Energiatarbimine koormamata olekus: alla 0,3 W
Telefoni vélimus, selle funktsioonid ja nupud
1 Kalar Telefonivestlustes kasutatav kélar.
2 Ekraan LCB-ekraan.
<Mentiti> \/0|m9!duh ) DDh\e!(!’CIGnH” ) olles
3 nu mendlsse siseneda ja mendus olles
PP kinnitab valiku.
Nupp voimaldab teil kas sissetulevat
4 <Raoheline kénet vastu vétta voi kénede loendit
telefonitoru> lehitseda.

5/ Navigeerimis MendUs olles véimaldab teil seal
6 nupp Ules / liilkuda. P&hiekraanil kdivitab valitud
Alla funktsioonide otseteed.

N Vajutage seda telefoniraamatusse
7 upp i iseks. Mentis all t
<Kontaktid> sisenemiseks. Mentls olles saate
kas vdljuda voi loobuda.
Nupp voimaldab teil sissetulevast kénest
8 <Punane keelduda. Véimaldab teil mendis

telefonitoru

olles pohiekraanile naasta. Pikema
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>

hoidmise korral ldlitab see telefoni
vdlja. Kui mobiiltelefonon juba vdlja
|Ulitatud, IUlitab see selle sisse.

Pdrast nupu MenlUd vajutamist
lukustab véi avab see telefoni. SMS-

s <> nupp i loomisel kuvatakse selles simbolid,
mis lisatakse sisusse.
Ldlitub  helireziimide  vahel ja
tekstisénumite kirjutamisel
10 <#>nupp tdhemdrkide sisestamise reziimide
vahel.
n Kaamera Kaamera objektiiv.
Alarmi voi eelseadistatud numbrite
aqutomaatse valimise
12 S0S nupp aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all.
. . Valjuhddldi ststeemi helide, helinate
13 valine kblar ja muusika jaoks.
Peaaknas telefoninumbri  valimise
1 Telefoni nupud ja tdhtede v6i numbrite
klahvistik sisestamine SMS-i  kirjutamise
reziimis.
15 LED Dioodi kasutatakse taskulambina.
} Uhendage oma
16 Kontaktid mobiiltelefonlaadimisalusega.
Uhendamise korral véimaldab aku
17 MicroUSB- laadimist. Telefoni oma arvutiga
port Uhendades saate andmeid (fotosid,
videoid, muusikat) Ule kanda.
18 Vahe Véimaldab telefoni katte dra votta.
R . Voimaldab  telefonign  Uhendada
19 ﬁgrﬁ;l{og% \<6rvql<lupid,m nii et saate kuulata
minipistikule raadiot  (kérvaklapid parandavad

vastuvitu kvaliteeti té6tades
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tdiendava antennina), muusikat ja
helistada  (kui  kérvaklapid — on
Mikrofoniga).

Telefoni sisse/vdlja lulitamine

Telefoni sisse/vdlja lUlitamiseks vajutage ja hoidke all Punane
telefonitoru kuni mobiiltelefonlilitub sisse. Kui teilt kisitakse
vahetult pdrast telefoni sisseltlitamist PIN-koodi (kujul ,****"), siis
trikkige kood ja vajutage nuppu Men{d.

SIM-kaardi/kaartide, mélukaardi ja aku sisestamine

Kui  mobiiltelefonon sisse |lUlitatud, siis Illitage see vdlja.
Eemaldage telefoni tagumine kaas - kasutage selle oma
sormek{itinega Ules tdstmiseks Umbrises olevat vahet. Sisestage
SIM-kaart/kaardid - asetage SIM-kaart/kaardid selliselt, et
selle/nende  kuldsed kontaktihendused jddksid allapoole
vastavalt sellele, kuidas see stvendi mustrisse sobib.

Sisestage mdlukaart - kaardilugeja kaane avamiseks libistage
seda ettevaatlikult Ules. Sisestage microSD mdlukaart nii, et selle
kuldsed kontaktid on suunatud allg, ja viisil, nagu pesa on loodud.
Sulgege klapp seda 6rnalt allapoole libistades. Sisestage aku nii,
et selle kuldsed kontaktid puudutavad telefoni orvas olevat
kolmeosalist Uhenduspesa. Pange kate peale ja vajutage seda
ornalt alla kuni kuulete sulgurite kidpsatust. Veenduge, et kate on
karralikult kinnitatud.

Aku laadimine

Uhendage microUSB-laadija  oma  telefonil oleva laoadija
Uhenduskohaga ja seejdrel (hendage laadijo  vooluvorku,
*HOIATUS: Laadijo vale Uhendamine vaib telefonile tdsiseid
kahjustusi tekitada. Garantii ei kata telefoni valest kasutamisest
p6hjustatud kahjustusi.

Laadimise agjal peaks ekraani tilemises parempoolses nurgas olev
aku ikoon liikuma. Kui aku on laetud, siis aku ikoon enam ei liigu.
Seejdrel eemaldage laadija pistikupesast. Uhendage kaabel
telefonil olevast pesast lahti.
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Keele juhuslik muutmine

Kui keegi on valinud kagemata tundmatu keele, vajutage kasutaja
keele seadistamiseks [Meniill]> <Up>> <0K>> <Down>> <0K>>
<Down>> <0K>> <0K>, seejdrel valige vajalik mendtlkeel.

Tehaseseaded

[Men(id]> <Up>> <0K>> <Down>> <0K>> <Down>> <0K>> <0K>,
seejdrel valige vajalik mentdkeel. Tehaseseadete taastamise

kood on: 1122,

Térkeotsing

Sénum

V6imalik lahendus

Sisesta SIM-kaart

Veenduge, et SIM-kaart on

paigaldatud.

Oigesti

Sisesta PIN

Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate
telefoni sisse Illitades sisestama PIN-i jq|
vajutama <0K>,

Keegi ei saa mulle

mobiiltelefonpeab olema sisse lllitatud ja

helistada GSM-vOrgu ulatuses.
NG6rga signaali voi vastuvétuga piirkondades
Vbrqu viga ei pruugi helistamine véimalik olla. Ka kénede

\vastuvétmine ei pruugi olla véimalik. Liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Halb heli kvaliteet

Veenduge, et kélar ja Mikrofon ei oleks kinni

kéne ajal kaetud.
Mikrofon peaks olema suu léhedal.
) Kontrollige, ega sisseehitatud Mikrofon ei ole|
Ma ei kuule aetud.
helistajat / srvaklanpide | sl | li |
helistaja el kuule Korvaklappide kasutamisel kontrollige, kas
mind need on Gigesti Uhendatud.

Kontrollige, ega sisseehitatud kélar ei ole

kaetud.
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Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber an
korrektne.

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber
[Kontaktid] on dige.
\Vajadusel sisestage Gige telefoninumber.

Uhendust ei saa
luua

Seadme hooldus
Jdrgige allolevaid juhiseid.
e  Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi
kasutage hapete voi leeliste suure sisaldusega vahendeid.
. Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise
tulemuseks voib olla garantii kehtetuks muutumine.

Elektri- ja elektroonikaseadmete &ige kasutusest kérvaldamine
Kooskélas kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid (elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmeid) kdsitleva Euroopa
direktiivign  2012/19/EL  on seade tdhistatud
mahatémmatud prigikasti tdhisega. Selle simboliga

EE tGhistatud tooteid ei tohiks pdrast kasutusaja

moddumist kasutusest kérvaldada véi visata dra koos muude

olmejddtmetega. Kasutaja on kohustatud vabanema kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades need selleks
ettendhtud Umbert6ttlemispunkti, kus Kkdideldakse chtlikke
jadtmeid. Seda tlpi jadtmete kogumine mddratud kohtades ja
nende utiliseerimise tegelik protsess panustavad
loodusressursside kaitsmisse. Kasutatud elektri-  ja
elektroonikaseadmete 6ige kasutusest kdrvaldamine on kasulik
inimeste tervisele ning keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta,
kus ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest
keskkonnasaébralikul viisil vabaneda, peaks kasutaja votma

(ihendust oma kohaliku riigiosutusega, jddtmete kogumise punkt

voi mitgikoht, kust seade osteti.
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Kasutatud akude dige kasutusest kérvaldamine
Vaostavalt  akude  kasutusest  kdrvaldamist
puudutavale EL-i direktiivile 2006/66/EU koos EL-i
direktiivis 2013/56/EL sisalduvate muudatustega on
see toode tdhistatud mahatémmatud prigikasti
slimboliga. See siimbol nditab seda, et selles tootes
kasutatud akusid ei tohiks kasutusest kérvaldada koos tavalise
olmepriigiga, vaid seda tuleks teha vastavalt 6iguslikele
direktiividele ja kohalikele mddrustele. Akudest ja patareidest ei
ole lubatud vabaneda koos sorteerimata olmejddtmetega. Akude
ja patareide tarvitajod peavad kasutama saadaolevaid nende
esemete kogumise punkte, mis voimaldavad neil tooted
tagastada, Umber téddelda ja neist vabaneda. EL-is kohaldatakse
patareide jo akude kogumise ning Umbertddtlemisega seoses
eraldi menetlusi.
Rohkema teabe saamiseks patareide ja akude Umberttdtlemist
késitlevate olemasolevate menetluste kohta vitke palun
(ihendust oma kohaliku ametiasutuse, jddtmete karvaldamise
asutuse voi priigilaga.
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Telefano prieZidra 19
Telsingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos 3alinimas
19
Telsingas panaudotos baterijos 3alinimas ... 19
DEMESIO Tvirtinimas
Gamintojas neatsako uzZ jokias Programingés jrangos versija gali bati
pasekmes, atsiradusias dél atnaujinta be iSankstinio jspejimo.
netinkamo jrenginio naudojima ir Atstovas pasilieka teise nuspresti
pirmiau nurodyty nurodymu dél tinkamo minéeto vadovo
nevykdymo. aiskinimo.

VADOVO NAUDOJIMAS

Be iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios Sio vadovo
dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia
forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninémis ar
mechaninémis, jskaitant kopijavimg, jraSymg ar saugojimg
sistemose, kuriose saugoma ir keiciamasi informacija.
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Pries naudodami jrangg, perskaitykite informacijg apie atsargumao
priemones ir naudojimo vadovg. Siame vadove pateikiami
numatyti telefono nustatymai. Naujausig ir pilng vadovo versijg
galite rasti svetaineje:
www.myphaone.pl/gr/myphone-twist-2

Priklausomai nuo jdiegtos programines jrangos, paslaugy teikejo,
SIM korteles ar salies versijos, kai kurie Sio vadovo aprasai gali
neatitikti telefono funkcijy, ir telefonas ir priedai gali atrodyti
kitaip nei Siame vadove pateiktuose paveiksleliuose.

Saugumas

—DEGALINES—

Nenaudokite mabiligjo telefono degalineje pilant degalus j savo
automobilj bei arti cheminiy medziagu.
DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus [(pvz. degalinése,
chemijos gamyklose ir kt.) rekomenduojama isjungti telefonag.
Susipazinkite su taisyklemis del GSM jrenginiu naudojimo siose
vietose, .

—PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybemis pagalbos
skambutiai yra nejmanomi. Rekomenduojama rasti alternatyvuy
badg pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate | tokio
tipo teritorijg.

) —KVALIFIKUGTAS APTARNAVIMAS —

Sjjrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai arba
jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus remontuojamas
nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys
gali bati sugadintas ir taip prarandama garantija.

—VAIRAVIMAS TRANSPORTO PRIEMONEMIS—
Nenaudokite &io jrenginio vairuojant bet kokig transporto
priemone.
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) —FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI—

Siuo jrenginiu neturety naudotis Zmonés (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy ar psichiniy gebéjimy, taip pat Zmones,
neturintys ankstesnes patirties dirbant su elektronine jranga. Jie
gali naudatis jrenginiu tik prizidrint Zmonems, atsakingiems uz jy
sauga. Sis jrenginys nera zaislas. Atminties kartele ir SIM kortele
yra pakankamai mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti.
Jrenginj ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje.

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI —
Saugakite jrenginj nuo vandens ir kity skysciu. Tai gali turéti jtakas
elektroniniy kamponenty veikimui ir ju veikimo trukmei. Venkite
naudoti jrenginj tokioje aplinkoje, kurioje yra dideleé dregme,
pavyzdziui, virtuveje, vonios kambaryje ar lietingu oru. Suskysteéje
vandens garai ar laseliai gali patekti | jrenginj, o tai gali tureti
neigiamas jtakos elektroniniy komponenty veikimui.

—BATERIJA IR PRIEDAI —

Venkite labai aukstos / Zemos temperatdros (Zemiau 0 ° C / 32 °
F ir dougiau nei 40 ° C / 104 * F) poveikio baterijai. Krastutiniai
temperattry pokyciai gali tureti jtakos baterijos talpai ir
naudojimo trukmei. Venkite sagly¢io su skysciais ir metaliniais
daiktais, nes tai gali dalinai ar visiSkai pakenkti baterijai. Baterija
turi bati naudojama pagal jos paskirti Negalima sunaikinti,
sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra pavojinga ir gali
sukelti gaisrg. Susidévejusig ar sugedusig baterijg reikia iSmesti j
tam skirtg konteinerj. Pernelyg ilgas baterijos jkrovimas gali jai
pakenkti. Taigi, vienas baterijos jkrovimas negali testis ilgiau nei 1
dieng. Netinkamao baterijos tipo jdejimas gali sukelti sprogima.
Neatidarykite baterijos. Prasome iSmesti baterijg pagal nurodytas
instrukcijas. Atjunkite nenaudojamag jkroviklj nuo elektros tinklo.
Jei jkroviklio laidas yra sugadintas, jis neturety bati
remontuojamas, bet jj reikia pakeisti nauju. Naudokite tik
originalius gamintojo priedus.
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—KLAUSA—
Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudokite
telefono esant nustatytam aukStam garsumo
lygiui ilgq laikg bel nedékite jrenginio tiesiai prie
qusies,

—REGEJIMAS—
S Siekiant iSvengti Zalos jUsy regéjimui,
nezidrekite i arti j jjungtqg Zibintuvelj telefane.
L)A' Balingas Sviesos spindulys gall  sukelti
neatstatomq Zalg jasy regéjimui!

Gamintojas:
mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varsuva
Lenkija
www.myphone-mabile.com

Pakuotés turinys myPhaone Twist 2
Pries naudodami telefong, jsitikinkite, kad pakuotéje yra visi
pateikti elementai:

e telefonas myPhone Twist 2

e baterija

e |kroviklis (adapteris + USB kabelis)
o |aikiklio jkroviklis

e Nagudojimo vadovas

Pritrakus arba sugadinus kurj i$ pirmiau minety daikty - kreipkites
pas jrenginio pardavéjg. Prasome iSsaugoti pakuote skundo
atveju. Pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Technineé specifikacija
. Dual SIM; laisvy ranky jrangas; Zibintuvelis;
Fotoaparatas; FM radijas, SOS funkcija
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Displejus: 2.4"

Baterijos talpa: 800mAhvV

Matmenys: 100 x 50 x 18mm

Svoris: 84g

Atminties korteliy aptarnavimas: < 128GB

Jkroviklio jejimo parametrai:; 100-240 V~ 0.2A,
50/60Hz

Ikraviklio iSejimo parametrai: 5.0 V === 0,5A 2.5W

Vidutinis efektyvumas eksploatacijos metu (230V,
50Hz): 72.83%

Energijos suvartojimas be apkrovos: maziau nei 0,3W

Telefono iSvaizda, mygtukai ir funkciios

1 gufsgﬁg[\]bis Garsiakalbis pokalbiams.

2 Displéjus LCD ekranas.

3 Meniu Pagrindinis ekranas leidZia jeiti |

mygtukas meniu ir ¢ia patvirtina pasirinkima.

Leidzio atsiliepti | skambutj ir

4 ml\lfilégtruukgo;‘is televfgngi. veH<i§ntw \Jaukirrjo re%imu
perzitreti skambutiy sgrasa.

5/ Navigacijos Menilu ‘g‘ulite narsyti GDHHR. J]
6 IrT]ygtuj«]SJ Pognnd\mqmg ‘ ekrane p.o\mdzm
virSsy / Zemyn | nuorodas j pasirinktas funkcijas.

Pagrindiniame ekrane paleidziama

7 r{gﬂg&ﬂ(ﬁ telg‘fon.u knyga. ‘Meniu. QDGHtE palikti
parinktj arba atsisakyti.

Mygtukas Leidzia atmesti skambutj, Meniu

8 raudonas galite grjzti | pagrindinj ekrang. Jei

ragelis laikote ilgg laikq, iSjungia telefong

15
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arba jjungia, kai jis yra isjungtas.

Paspaudus mygtukg ,Meniu", jis

g <*> uzrakina arba atrakina telefong.
mygtukas Kuriant SMS, jame rodomi simboliai,
kuriuos reikia jterpti j turinj.
Perjungiami  garso ir  simboliy
10 # mygtukas jvedimo reZimai rasydami zinutes.
1 Aparatas FotoAparataso objektyvas.
Paspauskite ir palaikykite, kad
" jungty aliarmo signalg ir / arba
12 SOS funkcijo automatinj skambutj j iS anksto
nustatytus numerius.
13 ISorinis Garsiakalbis  sistemos  garsams,
garsiakalbis skambejimo signalams, muzikai .
Taustini talruna numura
14 Telefono sastadisanai galvenaja ekrand un
klaviatara burtu vai ciparu ievadisana SMS
rakstisanas rezima.
15 LED diodas Diodas veikia kaip Zibintuvelis.
. LeidZzia  prijungti telefong prie
16 Kontaktai ikrovimo bazes.
Prijungus  jkroviklj, galite jkrauti
7 Mikro USB baterijg. Prijunge su kompiuteriu,
lizdas galite perkelti duomenis
(nuatraukas, vaizdo jrasus, muzika).
18 Anga Leidzia nuimti telefono dangtelj.
LeidZzia  prijungti  ausines  prie
Ausiniy lizdo telefor]o, tod‘ev\ gql|te klausytis raqup
19 3.5 mm mini (pagerina priemimo kokybe - veikia
' jungtis kaip papildoma ), muzikos, taip pat

skambinti (kai ausinese
Mikrofonasas).
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Telefono jjungimas ir i$jungimas

Norédami jjungti arba isjungti telefong, paspauskite ir palaikykite
mygtukg Raudonas ragelis kol telefonas jjungs. Jeigu iskart po
telefono jjungima bus paprasyta jvesti sava PIN kodag jveskite koda
(pamatysite ji 2Zvaigzdutemis: ****) ir paspauskite mygtukg Meniu.

SIM korteles(-iy), atminties kortelés ir akumuliatarigus idéjimas
Jei telefonas jjungtas, isjunkite jj. Nuimkite karpuso galinj dangtelj
- pakelkite jj nagu, naudodami angg karpuse. Jdekite SIM kortele
(-es) - SIM kortele turety bdti dedama taip, kad auksiniai kontaktai
baty nukreipti Zemyn taip, kad jduba baty jspausta.

|dekite atminties kortele - kad atidaryty atminties kortelés
skaitytuvo dangtelj, Siek tiek pastumkite aukstyn, |dekite
,microSD" atminties kortele | Song, kurioje auksiniai kontaktai
nukreipti Zemyn, taip pat kaip anga yra jspausta. Uzdarykite
dangtelj, svelniai perkeliant zemyn. |dekite baterijg taip, kad jos
auksiniai kontaktai liesty telefono trigubg jungtj. Uzdekite ir
Svelniai spauskite dangtelj kol isgirsite spaustuky spragtelejima.
Jsitikinkite, kad dangtelis tinkamai uzdarytas.

Telefono baterijos jkravimas

Prijunkite jkroviklio mikro USB kistukq prie telefono jkrovimo
jungties ir tada prijunkite jkroviklj prie elektros lizdo. *DEMESIO:
Netinkamas jkroviklio prijungimas gali labai pakenkti telefonui.
Garantija netaikoma Zzalai, kurig sukelia netinkamas telefono
naudaojimas.

|krovimo metu baterijos piktograma virsutiniame desinigjame
ekrano kampe turéty bdti animuota. Po jkrovimo baterijos
piktograma nebebus animuota ir tada atjunkite jkroviklj nuo
elektros lizdo. Atjunkite laidg nuo telefono lizdo.

Avarinis kalbos pokytis

Norédami nustatyti vartotojo kalbg, kai kas nors netyctia pasirinko
nezinomg, paspauskite mygtuky seka, kai aktyvus pagrindinis
ekranas [Meniu]> <Up>> <OK>> <Down>> <0K>> <Down>>
<0K>> <0K> ir pasirinkite norimg kalba.

7
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Gamykliniai nustatymai
Norédami grjZti j gamyklinius nustatymus, jveskite [Nustatymai]>

[Telefono nustatymail> [Gamykliniai nustatymail.

nustatymu atkdrimo

Problemos sprendim

Gamykliniy
kodas yra: 1122.

as

Pranesimas

Sprendimo pavyzdys

|dekite SIM kortele

Isitikinkite, kad SIM kortele tinkamai jdeta.

Pateikite PIN kodg

Jei SIM korteleé yra apsaugota PIN kodu,
ijunge telefong jveskite PIN kodg ir
paspauskite mygtukg <0K=>,

Niekas negali
susiekti su manimi

Telefonas turi bati jungtas ir GSM tinkle.

Tinklo klaida

Tose vietose, kuriose yra silpnas signalas ar
priemimas, gali bati nejmanoma skambinti.
Gali bati irgi nejmanoma priimti skambuciu.
Perkelkite j kitg vietq ir bandykite dar kartg.

Prasta garso
kokybe telefone

Isitikinkite, kad garsiakalbis ir Mikrofonasas
nera uzdengti.

Skambinantysis
negirdziamas /
skambinantysis
negirdi manes

Mikrofonasas turi bati salia burnos.

Patikrinkite, ar jmontuotas Mikrofonasas
neuzdengtas.
Jei naudojate  laisvy  ranky  jrangg,

patikrinkite, ar jranga yra tinkamai prijungta.
Patikrinkite, ar jmontuotas garsiakalbis
neuzdengtas.

Negalima uzmegzti
rysio

Patikrinkite, ar i$ klaviatdros jvestas telefono
numeris yra teisingas.
Patikrinkite, ar jvestas telefono numeris
[Kontaktai] teisingas.

Jei reikia, teisingai jveskite telefono numerj.

18
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Telefono prieZidra
Sekite Zemiagu esancias instrukcijas.

e Valymui naudokite tik sausg skudurelj Niekada
nenaudokite jokiy medziagu, kuriy sudetyje yra daug
rugsciy ar sarmu.

. Naudokite tik originalius priedus. Del Sios taisykles
pazeidimo gali bati panaikinta garantija.

Teisingas panaudotos elektros ir elektroninés jrangos $alinimas
Pagal Direktyvg 2012/18/EU dél panaudotos elektros
ir elektroninés jrangos (elektros ir elektronines
jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra pazenklintas
perbraukta Siuksliy deze. Produktai, pazymeti Siuo
simboliu, po naudojimo laikotarpio neturéty bati
Salinami arba iSmesti kartu su kitomis buitinemis

atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti panaudotos elektros ir
elektroninés jrangos, pristatydamas jg | nurodytg perdirbimo
vietg, kurioje pavojingos atliekas yra perdirbamos. Sios rasies
atlieky surinkimas nurodytase vietose ir faktinis ju panaudojimo
procesas prisideda prie gamtiniy istekliy apsaugos. Panaudotos
elektros ir elektronines jrangos tinkamas salinimas yra naudingas
zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti informacijos apie tai, kur
ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir elektronine jrangg aplinkai
palankiomis sglygomis naudotojas turéty kreiptis | vietines
valdzios jstaigg,, atlieky surinkimo punktg arba pardavimo vieta,
kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudotos baterijos Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE del bateriju
sunaikinimo, $is produktas pazymetas perbrauktu
Siuksliu dezes simboliu. Simbalis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos baterijos neturéty bati
Salinamos kartu su jprastomis buitinemis atliekomis, bet jas reikia
tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima
atsikratyti baterijy ir akumuliatoriy kartu su nerGsiuojamomis
19
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komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuligtoriy naudotojai
privalo naudoti esamus iy daikty surinkimo taskus, kurie leidzia
juos gragzinti, perdirbti ir Salinti. Europos Sagjungoje del baterijy ir
akumuliatoriy  surinkimo ir  perdirbimo  taikomos atskiros
proceduros.

Noredami daugiau suzinoti apie esamas baterijy ir akumuliatoriy
perdirbimo proceddras, kreipkités | vietinj atlieky salinimo jstaigg
arba sgvartyna.
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TALRUNA ATRA PAMADTBA
myPhone Twist 2

Saturs

Saturs 21
Dro3iba 22
lepakojuma saturs myPhone Twist 2 24
Tehniska specifikacija 24
Talruna izskats, pogas un funkcijas 25
Tdlruna ieslégdana un izslégdana 26
SIM kartes(-5u),atminas kartes un baterijaa ievieto$ana........ 26
Tdlruna baterijas uzlade 27
Avdrijas valodas maina 27
Standarta uzstadijumi 27
Problému novérsana 27
Tdlruna apkope 28

Nolietotd elektriskd un elektroniskd aprikojuma pareiza u

Pareiza nolietotd baterijaa utilizdcija .. 29
UZMANIBU Pazinojums
RaZotdjs neatbild par sekam, Programmatdras versija var tikt
ko izraisa iekartas nepareiza atjaunindta bez iepriekséja pazinojuma.
lietosana un instrukciju Pdrstavis saglaba tiesibas izlemt par §is
neievérosana. instrukcijas pareizu interpretaciju.

ROKASGRAMATAS LIETOSANA

Bez razZotdja iepriek$éjas rakstiskas piekriSanas aizliegts kopét,
reproducét, tulkot vai jebkddd veidd nodot (elektroniski vai
mehdniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabdjot informacijas
uzglabddanas vai koplietoSanas sistémds.

Pirms ierices lietosanas izlasiet informaciju par piesardzibas
pasdkumiem un lietotdja rokasgramatu. Sajd  lietotdja
rokasgrématd sniegtie apraksti ietver nokluséjuma talruna
iestatijumus. Jaunako un pilnigako lietotdja versiju var atrast
timek|a vietné:
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Atkariba no instalétds programmatdras, pakalpojumu sniedzéja,
SIM kartes vai valsts versijas dazi apraksti $aja rokasgramata var
neatbilst talruna funkcijam, un talrunis un piederumi var atskirties
no $is rokasgramatas ilustracijam.

Dro3iba

—DEGVIELAS STACIJAS—

Nelietojiet talruna uzpildot degvielu sava automasing un kimikaliju
tuvuma,
UZMANIBU ! Vietds, kur pastav spradziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijas, kimikalju rapnicas, u.c.), feteicams talruni izslégt.
Maksimald —radiofrekvences jauda, kas izstarota frekvencu
diapazond, o
B —PALIDZIBAS ZVANI-
Arkartas zvans var nebdt pieejams daZas vietds vai noteiktds
situdcijas. Sados gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attdliem
rajoniem) ieteicams atrast citu veidu, ka bridindt avarijos un
gldbsanas dienestus. _
) —KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts personadls
vai pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu
personu veikts remonts var izraisit iekdrtas bojajumus un
garantijas anulésanu, _ ~
. —BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI -
So iekartu nedrikst lietot persanas (tostarp bérni) ar ierobeZotam
fiziskam vai garigam spejam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot $o
iekartu tikai par vinu drosibu atbildigo personu uzraudziba. St
iekdrta nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami
mazaq, lai to varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un
tas piederumi jauzglaba berniem nepieejama vieta.

—TRANSPORTLIDZEKLU VADIBA—
Nelietojiet So iekartu, vadot jebkdda veida transportlidzekli.
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—UDENS UN CITI SKIDRUMI-
Sargdjiet ierici no Gdens un citiem Skidrumiem. Tie var ietekmét
elektrisko detaju darbibu un kalpesanas ilgumu. Izvairieties no
ierices izmantosanas vidés ar augstu mitruma limeni, piem,,
virtuves, vannas istabds vai lietainos laika apstaklos. Udens
dalinas var radit kondensatu iericé, kas var atstat negativu ietekmi
uz elektrisko detalu darbibu.
—BATERIJAS UN PIEDERUMI-

Nepaklaujiet baterijou |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Veidojot SMS, taja tiek
paraditi simboli, ko ievietot saturd. Izvairieties no saskarsmes ar
Skidrumiem un metala priekSmetiem, jo tie var izraisit dalgju vai
pilnigu baterijoa sabojasanu. Baterijau drikst lietot tikai meérkim,
kuram tas paredzets. Neizniciniet baterijou, nebojdjiet to un
nemetiet to uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku.
Nolietoti vai bojati baterijai ir jaizmet specidla atkritumu tvertné.
Parlieka baterijaa uzladésana var izraisit bojdjumus. Tade| nav
ieteicams vienad reizé baterijau Iadét ilgak par 1 dienu. Nepareiza
baterijaa veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts atveért
baterijou. Utilizéjiet baterijou saskand ar noradém. Atvienojiet
ladétaju no elektribas tikla, kameér ladétajs netiek lietots. Ja
sabojdjos ladetdja vads, nav velams veikt remontu, td vietd
ladétajs ir janomaina. Lietojiet tikai origindlos raZotdja
piederumus.

-0ZIRDE-
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi,
ilgstosi neizmantojiet ierici ar maksimdald rezima
jestatitu skajJumu un nenovietojiet ierici tiesi pie

auss.
—-REOZE-
3 Lal izvairitos no redzes bojdsanas, nespidiniet
acT ieslégtu lukturi. Spécigs gaismas plisma var
\)A izraisTt pastavigus acu bojdjumus!
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Razotdjs :
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka iela 31
00-511 Varsava
Polija
www.myphaone-mobile.com

lepakojuma saturs myPhone Twist 2

Pirms talruna lietosanas pdrliecinieties, vai visi elementi ir kastité:

telefons myPhane Twist 2
baterija

Ladetajs (adapteris + USB kabelis)
uzlddes paliktnis

Lietotdja rokasgramata

Ja kads no ieprieks minétajiem priekSmetiem ir pazudis vai bojats,
l0dzu, sazinieties ar izplatitgju. lesakdam, lai iepakojums tiktu
saglabats iespéjamas sddzibas gadijuma. Jduzglabd bérniem
nepieejama vietd.

Tehniska specifikdcija

Dual SIM; brivroku telefona izmantosanas iekartas;
Zibspuldze; Fotoapardts; FM radio, SOS funkcija

Displejs: 2.4"
Baterijas kapacitate: 800mAhV
Izmeri: 100 x 50 x 18mm
Svars: 84g
Atminas kartes atbalsts: < 128GB
Ladetaja ieejas parametri: 100-240 V ~0.2A, 50/60Hz
Ladetaja izejas parametri: 5.0 V. === 0,5A2.5W
Videja efektivitate darbibas laika (230V, 50Hz): 72.83%
Energijas patérind bezslodzes stavokli: zem 0,3W
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Tdlruna izskats, pogas un funkcijas
Klausules ) G
1 skalrunis Skalrunis zvanu veiksanai.
2 Displejs LCD ekrdns.
- Galvenais ekrans |auj iekldt izvélné
3 lzveines poga un taja apstiprina izveli,
_ l.auj atbildét uz iendkoSu zvanu un
4 Pl([‘]gﬁsi?éo gaidisanas rezimd apskatit zvanu
sarakstu,

5/ Ng\é'ggcl_'lfs Izvelné |auj jums parvietoties pa to.
6 augsu / Uz Galvena ekrand palaidis Tscejus uz
- izvéletajam funkcijam.

leju
Poga Galvengja ekrdnd tiek atvérta
7 Kontakti talrunu gramata. Izvélné |auj atstat
iespéju vai atteikties.
| auj noraidit iendkos$o zvanu. Izvélné
Poga " PN I i ekrand
g Sarkand varat atgriezties galvenaja ekrana.
Kausule Péec ilgas turésanas izsledz talruni,
vai kad ir izslégts, ieslédz.
NospieZat pogu Izvelne, tas bloke vai
N atbloké talruni. Veidojot SMS, taja
9 <'> Poga tiek paraditi simboli, kas jdievieto
satura.
Rakstot  SMS  iszinas, parslédz
10 # Poga skanas un  rakstzimju ievades
reZimus.
1 Aparats Fotoaparatss objektivs.
Nospiediet un turiet, lai aktivizétu
12 SOS poga modindtdju un / vai automatisku
zvanu ieprieks definétiem numuriem.
13 Aréjais Skalrunis  sistemas skanu, zvana
skalrunis signalu, mazikas reproducésanai.
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Pagrindinio ekrano telefono numerio
14 Talruna rinkimo mygtukai ir raidZiy arba
klaviatara skai¢iy  jvedimas SMS  rasymo
rezimu.
15 LED diode Diode darbojas ka zibspuldze.
16 Kontakti |.auj savienot tdlruni ar uzlddes bazi.
Péc ladetaja pievienosanas |auj
17 MicroUSB uzlddéet baterijau. Péc savienojuma
ligzda ar kabeli ar datoru varat parsatit
datus (fotoattélus, filmas, maziku).
18 Sprauga L.auj nonemt talruna vaku.
L.auj savienat austinas ar talruni, lai
Austinu varétu klausities radio (tie uzlabo
19 porta mini uztversanas kvalitati - darbojas ka
spraudnis papildu ), maziky, ka art veikt zvanus
3.5 mm (ja austinas ir aprikotas  ar
Mikrofonsu).

Tdlruna ieslégana un izslégSana
Lai ieslégtu vai izslégtu talruni, nospiediet un turiet pogu Sarkana

klausule lidz tdlrunis sak darboties. Ja uzreiz péc tdlruna
ieslégsanas paradisies PIN koda pieprasijums, ievadiet kodu (jus
to redzesiet zvaigznites veidd: ****) un nospiediet pogu Izvélne.

SIM kartes(-3ul,atminas kartes un baterijaa ievieto5ana

Ja talrunis ir ieslegts, izsledziet to. Nonemiet korpusa aizmuguréjo
vaku - atveriet to ar nagu, izmantojot padzilingjumu korpusa.
levietojiet SIM karti (-es) - SIM karte janovieto ar zelta kontaktiem
uz leju ta, lai padzilingjums badtu iespiests .

levietojiet atminas karti - lai atvertu atminas karsu lasitaja
pdrsegu, nedaudz to pdrvietojot uz augsu. levietojiet microSD
atminas karti ar sanu ar zelta kontaktiem uz leju, tapat ka
padzilingjums ir apzimogots. Aizveriet vadku, to uzmanigi
parvietojot uz leju. levietojiet baterijau ta, lai ta zeltitie kontakti
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pieskartas triskarsajam savienotdjam tdlruna padzilindgjuma.
Uzlieciet vaku un uzmanigi to piespiediet, idz dzirdams Kklikskis.
Parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizverts.

Tdlruna baterijas uzldde
Pieviengjiet ladétaja microUSB  spraudni  talruna  uzlades

kontaktam, péc tam_ pievienojiet lddétaju pie elektribas
kontaktligzdas. *UZMANIBU : Nepareiza lddetaja pievienosana var
izraisit nopietnus talruna bojajumus. Uz bojajumiem, kas radusies
nepareizas talruna lietosanas dé|, garantija neattiecas.

Uzladéjot, baterijaa ikona ekrdna augséja labaja stari ir animeta.
Péc uzlades baterijaa ikona nebds animéta, un péc tam atvienojiet
ladétaju no elektribas kontaktligzdas. Atvienojiet vadu no talruna
kontaktligzdas.

Avdrijas valodas maina
Lai iestatitu lietotdja valodu, kad kads nejausi izvélgjas nezindmu,

nospiediet taustinu secibu, kameér galvenais ekrdns ir aktivs
[Izvélne]> <Up>> <OK>> <Down>> <0K>> <Down>> <0K>> <0K>
un izvélieties vajadzigo valodu.

Standarta uzstadijumi

Lai atgrieztos rdpnicas iestatijumos, ievadiet [lestatljumi]>
[Tdlruna  iestatjumil>  [Rdpnicas  iestatijumi]l.  Standarta
uzstadijumu atjaunosanas kods ir: 1122.

Problému novérSang

Zinojums Risindjuma piemérs
Pdrliecinieties, vai SIM karte ir pareizi
uzstadita.

Ja SIM karte ir aizsargdta ar PIN kodu, péc|
levadiet savu PIN [talruna ieslegsanas ievadiet PIN kodu un
nospiediet pogu <0K>.

levietojiet SIM karti

Neviens nevar ar

e SerEs Talrunim jabat ieslégtam un GSM tikia.
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Vietas, kur ir vajs signdls vai sanemsana, var|
nebdt iespéjams veikt zvanus. Ari iespéjams,
ika nevarésit sanemt zvanus. Pdrvietojieties
Uz citu vietu un méginiet vélreiz.

Tikla klada

Slikta skanas
kvalitate,
atrodaoties talrunt

Padrliecinieties, ka skalrunis un Mikrofonss nayj
parklati.

Mikrofonsam jabat tuvu mutei.

Parbaudiet, vai nav parkiats iebaveétais
Zvanitdjs nav  |Mikrofonss.

dzirdéts / zvanitdjs|Ja  izmantojat austinas, parbaudiet, vai

mani nevar dzirdet qustinas ir pareizi pievienotas.

Parbaudiet, vai nav pdrsegts iebaveétais

skalrunis.

Parbaudiet, vai no klaviatdras ievaditais,

tdlruna numurs ir pareizs.

Nevar izveidot  [Pdrbaudiet, vai ir ievadits tdlruna numurs)

savienojumu  [[Kontakti] ir pareizs.

Ja nepieciesams, pareizi ievadiet tdlruna

numuru.

Tdlruna apkope
Sekojiet instrukcijam zemak.

e  TirSanailietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot tirisanas
lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu koncentraciju.

e Lietgjiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma
neieverosana var izraisit garantijas anulésan.
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Nolietotd elektriskd un elektroniskd aprikojuma pareiza utilizacija
lekarta ir markéta ar pdrsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumi). Produktus, kas
marketi ar So simbolu, péc lietosanas perioda beigdm

B ncdiikst izmest kopd ar citiem mdjsaimniecibas
atkritumiem. Lietotajam ir piendkums utilizét lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu, nogddajot to speciald otrreizéjas
parstrades punktd, kur tiek pdrstradati bistami atkritumi. Sada
veida atkritumu savaksana specidlds vietds un to atgUsanas
process palidz aizsargdt dabas resursus. Pareiza elektriskd un
elektroniska aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku veselibu
un vidi. Lai sanemtu informdciju par to, kur un ka izmest lietot
elektrisko un elektronisko aprikojumu videi draudzigd veidd,
lietot@jam jasazinds ar savu pasvaldibu, ar atkritumu savdksanas
punktu vai pardosanas punktu, kur aprikojums tika iegaddts.

Pareiza nolietotd baterijaa utilizdcija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem,
kas ietverti ES direktivd 2013/56/ES, par baterijau
utilizaciju, Sis produkts ir markéts ar parsvitrotu
atkritumu tvertnes simbolu. Simbols norada, ka
baterijaus, kas lietoti $gja produkta, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilize
saskand ar likumdoSanas prasibdm un vietgjiem noteikumiem.,
Neizmetiet baterijas ka neskirotus sadzives atkritumus. Baterijai
lietotgjiem jaizmanto So elementu savaksanas punkti, kuros
iespéjams tos nodot, pdrstradat un utilizét. Eiropas Savieniba
baterijou savaksana un otrreizeja parstrade tiek veikta saskana ar
Tpasam proceddram.
Lai uzzindtu vairdk par pastdvosajdm  baterijau  otrreizéjds
pdrstrades proceddram, sazinieties ar savu pasvaldibu vai
atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi.
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KpaTkoe pyKkoBO/iCTBO N0JIb30BaTe/st

myPhone Twist 2
CoaepxaHue
CopepxaHue 30
Be3onacHocTb 31
Copepxanue ynakoBkd myPhone Twist 2 ...oiesisininns 34

TexHuYecKas cnenypukanus
TenedoH, ero pyHKIUM ¥ KHONKHU
BxunoyeHHe /BBIK/II0YeHH e TeslepoHa ...

YcraHoBKa SIM-KapThl, KapThl NaMSATH U 6aTapeH ... 38
3apsaaka 6aTapeu 38
CiyyaiiHoe U3MeHeHHe A3bIKa 39
3aBojACKHE HaCTPOMKU 39
YcTpaHeHHe HeMcIpaBHOCTeH 39
06cayKUBaHUeE YCTPOHCTBA 41
IIpaBu/IbHAA yTUIM3AL U 3JIEKTPUYECKOT0 U
3JIEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA 41
IIpaBU/IbHAs yTH/IM3ALMsI MCIIOJIb30BaHHbIX 6aTapeii .. 42
BHuMaHue 3adBJIeHHe
IIponsBoAMTEb HE HECET Bepcus mporpaMMHOro
OTBETCTBEHHOCTD 3a obecrieyeHHst MOXKeT GbITh
JII0GbIe MOCaeCTBUS oGHOBJIeHa 6e3
BbI3BaHHbIE npeJBapUTeJbHOr0
HeNnpaBUJIbHBIM yBezsoMenus. [IpejcraBuTenb
HCIOJIb30BaHUEM NpOrpaMMHOro o6ecneyeHus
yCTPOHCTBA U COXpaHseT 3a CO60M MpaBo
Heco6JII0/leHueM onpezesiTb NpaBUIbHYHO
BbIII€YKa3aHHbIX HHTEepIpeTanuo
HMHCTPYKLUH. BblllIeyKa3aHHbIX UHCTPYKIUH
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Hcnosib30BaHHE PYKOBOACTBA
Be3  mpejaBapMTe/IbHOTO  NHCbMEHHOTO  COTJIAaCHA
NPOU3BOJUTE IS HIKaKasA YacTh JAHHOTO PYKOBO/CTBA He
MOKeT O6bIThb (OTOKONMMPOBAHA, BOCIPOM3BeJeHa,
nepeBe/ieHa WU NepeJaHa B 11060# ¢popMe UM JTI0GBIMU
CpeACTBaMH, 3JIEKTPOHHBIMM HWJIH MeXaHHYeCKHUMH,
BKJIIOYasgd (OTOKONMMpPOBAaHMeE, 3alUCh MJIM XpaHEHHE B
JIIOGBIX CHCTEMAX XPaHEHUs M 06MeHa HHopManHe.
Mepen, HCII0/Ib30BaHHEM MPOYTHTE MephI
NpPeJIOCTOPOXKHOCTH U PYKOBOACTBO  IOJIb30BaTeJs
TenepoHa. OnmUcaHus, cojiepKalliiecss B 3TOM PYKOBO/ACTBE,
OCHOBaHbl Ha HacTpoikax TesedpoHA MO YMOJIYAHHIO.
[locneAHIOI BEpCHI0 PYKOBOJCTBA MOXXKHO HaWTH Ha caiiTe
Hallei KoMIaHHH:
www.myphone.pl/qr/myphone-twist-2
B 3aBHCHMOCTH OT YCTaHOBJIEHHOH BepCHH IPOrpaMMHOIO
oGecreyeHus], MOCTaBIMKA ycayr, SIM-KapThl UK CTPaHBbI,
HEKOTOpble ONMCaHHWA B 3TOM pPYKOBOJCTBE MOTyT He
COOTBETCTBOBATb BalleMy TeslepOHY, a caM TesiePOH U ero
aKceccyapbl MOTYT OTJIMYAThCS OT TeX, KOTOPbIe IOKa3aHbl HA
WIIOCTPALIUSX B 3TOM PyKOBOJICTBE.
Be3sonacHocTh
— ABTO3AIIPABOYHBIE CTAHLIUH —
He wucnonb3yiiTe TenedpoH BO BpeMs 3ampaBKM Ballero
aBTOMOOMJII Ha 3anpaBOYHOM CTaHUMM HJIM  BOJIM3U
XMMMKATOB.
BHUMAHHE! B mecmax, 20e cywecmayem OnacHocms 83pblea
(Hanpumep, Ha ae8MO3ANPABOYHbIX CMAHYUAX, XUMUYECKUX
3asodax u m. /1), pekomerdyemcsi 8blKA04amMs meaedoH. Cm.
npasua, pezyaupyouwue ucnoas308aHue 06opydosarus GSM e

amux mecmax.
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— 3KCTPEHHBIE BbI30BbI —
B HEKOTOpBIX MeCTax M IPH HEKOTOPBIX O0GCTOSITENbCTBAX
OCyLIeCTBJIEHHE TPEBOXKHBIX  BBI30BOB  MOXeT  GBIThb
HEBO3MOXKHO. PekoMeHJlyeTcl HaWTH aJbTepHATHBHBIN
CrocoG  yBeJJOMJIEHHS 3KCTPEHHBIX CJIYX0, €CIM BB
coGupaeTech B HEOGXKUTbIE HJIM OTAAJIEHHbIe PAHOHBI.

— KBAJIHNPHILIHPOBAHHOE OBC/1YKHBAHHE —
ToJbKO KBaJIMUIMPOBAHHBIN nepcoHasl Wi
aBTOPU3UPOBAHHBIA IEHTP MOTYT YCTaHAaBJWBAaTb HJIM
PEMOHTHPOBATh YCTPOHMCTBO. PeMOHT oOCylecTBIE€HHBIH
HECaHKIUOHMPOBAaHHbIM ~ MJHM  HeKBaJHUUIMPOBAHHBIM
[IlEHTPOM MOXXET NPUBECTH K MOBPEXJEHHI0 yCTPOHCTBA U
HOTepH rapaHTHH.

— JETH H JIIOJH C OTPAHUYEHHBIMH PH3HYECKUMH H
ICHXHYECKHUMH BO3MOXXHOCTAMH —
9TO yCTPOWCTBO He JOJKHO 3KCIUIYaTHPOBATBHCA JIIOJbMHU
(Bkytoyast feTed) ¢ OrpaHUYEHHBIMH QU3HYECKUMH WU
YMCTBEHHBIMH CNIOCOGHOCTSIMM, a TaKxe JIIOJbMH, He
UMEIOLIMMH OIIbITa PaGOTHI C 3JIEKTPOHHBIM 060PYA0BAHHEM.
OHM MOTYT MHCIOJB30BAaTh YCTPOMCTBO TOJBKO MOJ
Hab6JII0/leHHeM JII0Jlel, OTBETCTBEHHBIX 32 UX 6e30MacHOCTb.
JTo ycTpolcTBO He urpyumka. Kapra mamsaTu u SIM-kaprta
JIOCTAaTOYHO MaJibl, YTOGBI GBITH MPOTJI0YeHHBIMU PeGEHKOM
U BbI3BaTh y/yllibe. XpaHUTE YyCTPONUCTBO U €ro aKCecCyapsl B
HeJJOCTYITHOM JIJIfl JleTel MecTe.
— BATAPEA H AKCCECYAPBI —
He nopBepraiiTe  Garapelo  BO3AEHCTBHIO  O4YeHb
BBICOKMX/HU3KMX Temmnepartyp (Hike 0°C/32°F u Bbime
40°C/104°F).  OkcTpeMmaibHble  TeMmepaTypbl — MOTYT
MOBJIMATH HAa MOIHOCTb U CPOK CJIy>KObl 6aTapeu. Usberaiite
KOHTAKT CKH/JKOCTSIMU M MeTA/UINYECKUMH IIpeIMeTaMU TaK
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KaK 3TO MOXeT YacTUYHO MJIM IIOJHOCTBIO DaspyLIUThb
Gatapero. barapesi [o/DKHa HCIO/IBb30BaTbC TOJIBKO B
COOTBETCTBHUHU C eé NpejHa3HaYeHHeM. He paspymaiiTe, He
pa3GupaiiTe U He GpocaiiTe GaTaper B OTOHb — 3TO OMNACHO U
MOXKET NPHUBECTM K MoXapy. H3HomeHHble WM
HOBpEeX/AEHHble GaTaped [JOJKHbl OBbITb MOMeLeHbl B
CrenyabHbI KOHTelHep. Upe3MepHasi 3apsiika GaTapeu
MOXeT NMPHUBECTH K MoBpexJeHHI0. TakuM o06pa3oM ofHa
3apsAAKa 6GaTaped [Jo/DKHA JJIMTbCA He Gosee 1 pHA.
YcTaHOBKa HEPaBUJIBHOTO THIA 6aTaper MOXeT IIPUBECTH K
B3pbIBy. HUKoOrza He pas6upaiiTe 6aTapero. YTUIU3UpPYyHTe
6aTapel0 B COOTBETCTBUM C HMHCTPYKUUSAMH. OTKJIWOYUTE
HEHCII0JIb3yeMoe 3apsiiHOe YCTPOHUCTBO OT CETH NUTaHHUs. B
Clydae TOBpeX/IeHHs TPOBOJA YCTPOHCTBA, €ro He06X0 MO
He pEMOHTHPOBaTh, a 3aMeHHUTb HOBBIM. Hcrmosb3syiite
TOJIKO OPUTHHAJIbHBbIE aKCeCCyaphbl OT IPOU3BOJUTEIA.

— BOJIA H IPYTHE XKHUJJKOCTH —
BeperuTte yCTpOWCTBO OT MNOMaAaHHs BOJAbl U APYIHX
JKUJIKOCTEHN. ITO MOXKeT MOBJIMATD HAa PAGOTY U CPOK CJYXHKObI
3JIeKTPOHHBIX KOMIIOHEHTOB. He Hcnosib3yiTe ycTpOHCTBO B
MOMEIIleHUAX C BBICOKOH BJIAXKHOCTBIO, TAaKUX KaK KyXHH,
BaHHble KOMHAThI UJIU B JJ0XK/IJIMBYI0 NOro/y. YacTHUIlbl BOJbI
MOTYT BbI3BaTh pa3XWXXEHHE BJIaru B yCTpOﬁCTBe, YTO MOXKeT
OTpHULATEJBHO CKa3aTbCsd Ha paboTe  3JIEKTPOHHBIX
KOMIIOHEHTOB.
— ITIPABHJIA BE3OITACHOCTH /JOPO2KHOI'O /IBH)XKEHHA
He wucnosne3yiiTe 3TO yCTPOWCTBO MNpPU  BOXAEHHHU
TPaAHCIOPTHOTO CPeJICTBA JII0GOTr0 THIIA.
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— CIYX —
Bo u3GexaHHe INOBpeXAeHHUsA C/yXa, He
HMCNO/B3yHTe YCTPOMCTBO Ha GOJIBIIMX
YPOBHSAX TPOMKOCTH B TedyeHHUe
JJINTE/IbHOTO MNepHoja BpeMeHM, He HampaBJsiTe
JyHKIHMOHHUpYIOIIEee YCTPOHCTBO NPSAMO K YXY.

— 3PEHHE —
® Bo u36exxaHue NOBPEXJEHHUs 3PEHUS He
CMOTpUTE C G6/IM3KOr0 pPacCTOSHUs Ha
<O\

Avoz pa6oTtamwoiero ¢poHapuka. CUIBHbBIH
JIyd CBeTa MOXKeT HaHeCTH HeoGpaTHMble MOBpeXAeHUs
3peHusn!
IIpousBoauTE/Ib:
000 mPTech
ynuna Nowogrodzka 31
Bapmasa 00-511
[osbua
www.myphone-mobile.com

Copepxanue ynakoBkyu myPhone Twist 2
[lepes HavajJOM HCNOJb30BaHUS  Bauwero TesjedoHa,

y6eUTech, YTO BCe HIXKeC/1eAyIolye 3/1eMeHThI BK/II0UeHbI B
YIakoBKY:

e Tenepon myPhone Twist 2

e Barapes

e 3apsiiHoe ycTpolcTBO (aganTtep + kabesb USB)

e 3aps/Has HOACTAaBKA

e PyKOBOJCTBO N0JIb30BaTES

34



RU @ mPTech 2020, Bce npaBa 3alyiLeHbl. Twist 2

Ecin  Kako#-u6o M3 BblleNepevyrcJeHHbIX 3J1eMEHTOB
OTCYTCTBYeT MJHM IOBPEXJEH, OOpPAaTUTeCh K BalleMy
MOCTaBILIMKY. Mbl peKOMeH/lyeM BaM XPaHUTb KOHTeiHep B
cy4ae xxano6. XpaHUTe KOHTeHep BHe JOCTyNa AeTeH.

TexHuYecKas cne gnggm(agnﬂ

Dual SIM, pexxum rpoMKoroBopuTeJisi, GoHaphb,
kamepa, paguo FM, dynkius SOS
Jlucnneit: 2,4 aroiiMa
EmkocTb GaTapen: 800 MAY
Paszmepsbr: 100 x 50 x 18 MM
Bec: 84 r
KapTbl namsaTu noaaepxupatoT 1o 128 I'c
BxozaHble/BbIxoAHbIe TapaMeTpbl 3apsiJHOTO
YCTpOMCTBA:

o Bxoaubie: 100-240B~ 0.2A, 50/60T 1

o BeixogHble: 5.0B === 0.5A

TenedoHn, ero GyHKIMM ¥ KHONKH

JIMHaMHMK ~ WCIOJb3yeTcad  JJIS
1 JluHaMuK
TeJleQOHHBIX Pa3rOBOPOB.
o XKugkokpucTanindeckui
2 Jlucnneit A “p
JUCILIeN
Haxojsicb Ha TIJIaBHOM 3KpaHe
3 Knomnka MO3BOJIIET BOWTH B MeHw, U
<MeH10> MOATBEPXKAAEeT BbIGpaHHbIE
IapaMeTphl B MeH10.
Knomnka Io3BoJisieT NPUHATH BXOJAIIMH
4 <3esnéHas 3BOHOK WJIM  IpOCMaTpHUBaThb
Tpy6Ka> CIIMCOK BbI30BOB.
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Knomnka B MeHI0O MO3BOJIsIeT HAaBUTALHIO
5/ HaBHUTaLUH no HeMmy. Ha riaBHOM 3KpaHe
6 BBepX/BHU BKJIlOYAaeT KpaTKMH MNyTh K
3 BbIOpAHHBIM QYHKIHUSIM.
Ha rnaBHOM 3KpaHe OTKpbIBaeT
" Knomnka TesleGOHHYI0 KHUXKKY. B MeH!0 BbI
<KOHTaKT> | MoOXeTe BBIATH WIM CJeJaTb
BBIGOD.
OTKJIOHSIeT BXOJSIIUH BHI3OB. B
MEHI0 MO03BOJIAET BEPHYTbCA K
Knomnka
8 <Kpacuas rJIaBHOMY 3KpaHy. Ilpu Gosee
AJATEIbHOM HaXXaTHH,
Tpy6Ka>
BBIK/IIOYaeT TeJedOH, €eCJU OH
BBIKJIIOYEH BKJIIOYAET €ro.
HaxxmMuTe KHOnKy MeHI0 4TOObI
3a6JI0KUPOBATh WIH
9 Knomnka pas6siokupoBaTh TesedoH. Ilpu
<*> HalUCaHUU CoOGIeH s
0TOGpaXKaloTCA  CUMBOJIBI A
BCTaBKH B COZlepKaHHe.
IepeksoyaeT ayAHo U pPexUM
10 | Kuomxa <#> | BBeAeHHA CHMBOJIOB npu
HalUCaHUU TEKCTOBOTO
CO06IIeHUs
11 Kamepa PoT006BEKTHUB.
Haxmute M yJepxuBaidTe ais
12 | Kuomxasos | 2KTHBauuH cUrHaJIa 06
ONACHOCTH W/WJM aBTOHaGopa
3aZJaHHbIX HOMEPOB.
13 BuemHui I'poMKoroBOpHTE/BL A
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JUHAMUK CUCTEMHBIX 3BYKOB, PHHITOHOB,
My3BbIKH.
KHomKu mo3BoJIAI0T BaM HaGpaTh
ha KnaBuaTyp | HOMep M, B peXHMe TEKCTOBOTO
aTenepoHa | cooGuieHHs, BBECTH OYKBbI U
LHUpHL
hs Cretoanon JlMoA MCIoJIb3yeTcsl B KayecTBe
¢doHapuKa.
6 PasheMby MosBossAtoT _MOAKIIOUHTE
TesiedOH K 3apsijHOM 6ase
[Ipy mnoak/IIOYeHUH, 3apsjHoe
YCTPONCTBO MO3BOJISIET 3apsHKaTh
7 Pazbém 6arapeto. [Ipy NMOAKIIOYEHHUH K
MicroUSB KOMIIBIOTEpY 103BOJISIET
nepejaBaTb JlaHHbIe
(poTorpaduu, BUAeo, My3bIKy).
18 Jiodr [losBosisieT  CHATb  4exXosl C
TesiepoHa.
Mo3BossieT MOJAKJIIOYUTD
HaYIIHUKH K TesiedOHY, YTOObI BbI
. CMOIJIM  TIPOCIYLIMBATh PafHo
Pasném na (y/1y4inaeT KayecTBO NpuéMma -
19 3.5 MM MuHu- JyHKIMOHUpYeT B  KadecTBe
JOKEK IS .
rapHUTYPbI AOIOJIHUTEJIbHOU aHTeHbI),
MY3BbIKY, a TaK € OCyLeCTBJIATh
3BOHKH [eCJ’lI/l HayIHHUKH
OCHallleHbl MUKPOGOHOM).

BxioyeHue /BbIK/I0YEHUE Teneglgona

Jns

BKJHO‘leHHH/BbIKJTlO‘lEHI/Iﬂ Te]le(l)OHa

HaXXMHUTe
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yAepxkuBaiiTe kHonky KpacHas Tpy6ka. Ecin cpasy nocse
BBIKJIIOYeHHs] TesiedOHA Bbl YBU/JIUTE 3aNpoC BBOJA KoJAa, (B
caenywouieil Gopme “****7) BgenuTe KoJ U HOKMUTE KHONKY
MeHio

YcranoBka SIM-KapThl, KapThl NAMATH U 6aTapeu

Ecsii TestledoH BKIIOYEH — BBIKIIOYUTE ero. CHUMUTE 3a/iHIOI0
KpPBILIKY 4YeXJa - UCHOJIb3yHTe HOTOTb, YTOGHI MOJHATDH €eé,
npu nomoumu Jodra B yexiae. [lomectute SIM-kapTy
N030/I04€HHBIMH KOHTaKTaMH, HanpaBJeHHbIMH BHHU3, B
COOTBETCTBUH C pesibedOM pazbéMma.

BcraBpTe KapTy HaMATH - 4YTOGBI OTKPBITb KPBIIIKY
CYUTbIBaTe/Nsl KapT aKKypaTHO CJBUHbTe €€ BBepX.
[lomecTuTe KapTy naMaTd microSD mmo3o0/04eHHBIMU
KOHTAKTaMH, HanpaBJeHHbIMM BHHU3, B COOTBETCTBHHM C
pesnbedoM pazbéMa. 3aKpOHTe KPBILIKY aKKyPaTHO CBHHYB
eé BHM3. BcraBbTe 6aTaper TakMM 06pa3oM, 4TOGbI eé
30JIOTUCTbIE  KOHTAKThl ~ CONPUKACAJIUCb C  TPOHHBIM
coeaunHUTeeM TesledpoHa. HajileHbTe M OCTOPOXKHO HaZlaBUTe
Ha KpBIIIKYy, II0Ka He YCJbIIIKTE IeJY0K 3allesIoK.
Y6eaMTech, YTO KpbILIKa XOPOIIO MPUKpPeILIeHa.

3apajka 6aTapeu

BcraBbTe wTekep kaGesss microUSB B pasbeM 3apsiAHOrO
YCTpPOWCTBa Ha BalleM TesledoHe, 3aTeM IOJK/IIOUUTE
3apsAAKy B po3eTKy. *BHUMaHHe: HelpaBHUJIbHOE
HOJKJI0YEeHHe Kabesl 3apsJHOTO0 YCTPOMCTBA MOXET
HaHeCTH cepbe3HbId ymep6 TesedoHy. Yiep6, BbI3BaHHBINH
HelpaBHJIbHBIM HUCIIO0JIb30BAaHUEM Teﬂe(bOHa )4 ero
HpHHa,ELJIe)KHOCTeﬁ, He ITOKPbIBAETCS rapaHTHeﬁ.

Bo BpeMsi 3apsiiKM CTaTU4ECKUH 3HA4YOK COCTOSIHUSA 6aTapen,
pacroJIoXKeHHbIH B NPaBOM BepXHEM YIJy 3KpaHa, CTaHeT
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aHUMHUPOBaHHbIM. [loc/ie 3aBeplLIeHHUs] 3apsAKH OTKJIIOYUTE
3apsilHOE  YCTPOMCTBO OT  3JIEKTPUYECKOH  PO3ETKH.
OTcoeauHuTe Kabesb OT pa3béMa TesnedoHa.

CiyyaiiHoe U3MeHeHMe sI3bIKa

YTOo6bI YCTAaHOBUTDb SI3bIK MOJIb30BATEJSA, NPU CAy4alHOM
BbIGOpE HE3HAKOMOTO si3blKa, HaXkKMHUTe [MeHK]> <BBepx>
<OK> <BHHU3> > <OK> > <BHM3> > <OK> > <OK> u
BbIGEPUTE XKeJlaeMbli SI3bIK MEHIO.

3aBoJcKHe HACTPOMKU
JUIs BOCCTaHOBJIEHHsI 3aBOJCKMX HAcTpOeK BOHAMTE B

[HacTpoiiku]> [HacTpoiiku Tenedonal>
[BoccTaHOoB/IeHMe  3aBOACKMX HacTpoek]. Kox mo
YMOJIYaHUIO JiJI BOCCTAHOBJIEHHs 3aBOJCKHX HAacTpoeK -
1122.

YcrpaHeHue HeucnpaBHOCTeMH

Coo6uy, Bo3smoxHoe p e
Y6enuTech, 4TO SIM-kapTa
CTaHOBJIEHA MPABHJIbHO.

Eciu  SIM-kapra 3amumeHa PIN
KOJIOM, BbI I0JDKHBI BBecTH PIN-KoO|
py BKJIIOYEHUH TeslepOHA U HAXKATh
<OK>.

Huxto He MoxxeT  [TesedoH JJo/KeH GBITh BK/IIOYEH U B
J03BOHUTLCS 10 MeHA |ceTu GSM.

BcraBbTe SIM-KapTy

Beegute PIN
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C6oii ceTn

B 30Hax, rje CUrHaj WJIH MpHUeM|
c/1abbli, BbI30BBI MOTYT  OBITh
HEeBO3MOXHBI. Takke IOJy4eHHe
BHI3OBOB MOXeT GBITD|
HeBO3MOXXHBIM. [lepeMecTHTeCh B
Apyroe  MecTo M MOBTOpUTE
OMBITKY.

Il;10X0€e KauyecTBo
3ByKa BO BpeMsl
TesepOHHOTO
pasroBopa

Y6enuTech 4TO IOUHAMHK Y|
MUKPOGOH He 3aKPBITHI.

A He caply
3BOHSLLEr0/3BOHSIUN
He CJIBILIUT MEeHs

MukpodoH JosKeH ObITh
pacrnoJioxkeH 6JIM3KO KO PTY.
[lpoBepbTE ecM BCTPOEHHbIN
MHUKPOGOH He 3aKPBIT JIaJIOHbIO.
Ipu McnoJIb30BaHUU TAaPHUTYPHI,
MpoBepbTe MPaBUJIBLHOCTb €€
[0AK/IIOYEeH U,

[IpoBepbTe ecu BCTPOEHHBIH|
IMHAMMK He HaKpbIT JIaJI0HbIO.

CBsI3b HEe MOXET ObITh
yCTaHOBJIeHa

[lpoBepbTe ec/iv BBEAEHHBIH BaMU
HOMeDp ABJIAETCA NPABUJIbHBIM.
[lpoBepbTe ec/i HOMep BBeJEHHbIN
13 [TesiepoHHOMH KHMXKKH]
ABJIAETCA NPaBHUJIbHBIM.

[Mpn HEe0OX0AUMOCTH BBEJIUTE|

MpaBUJIbHBIN HOMep TejedoHa.
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06cayxuBaHue YCTPOHCTBA
CnefyiTe HHCTPYKLUAM HHXKe.

e Jlisi YUCTKM HCIHOJIBb3yHTe TOJBKO CYXyH0 TKaHb.
Huxorja He HCHOJIB3yiTe CpeAcTBa C BBICOKOM
KOHIeHTpalel KUCJIOT UJIH IesI04eH.

e  Hcrnosb3yiTe TOJbKO OpPHIHMHAJbHbIE aKCeCCyapbl.
Hapyuienne 3Toro mnpaBM/Ia MOXET IPHUBECTH K
AHHYJIMPOBAHHIO rAPaHTHH.

IlpaBuibHasA YTUINA3ANUS 3I€KTPUYECKOro U
3JIEKTPOHHOI'0 060PYI0BAHN A
YcrpoiicTBo 0603HaYeHO  MepevyepKHYThIM
MyCOPHBIM KOHTEHHEpPOM, B COOTBETCTBHH C
EBpomneiickoii JIMPEKTUBOM 2012/19/EC
KacaTeJIbHO HCI0JIb30BAaHHOTO 3JIEKTPHUYECKOTO
B 1 ssekTpoHHOro o6opygoBanus  (OTXoAbl
3JIEKTPUYECKOT0 W 3JIeKTPOHHOro o6opyjaoBanus - WEEE).
WUsnenns, oOTMeueHHble 3THM CHMBOJIOM He JOJIDKHBI
YTHJIM3UPOBATBCSA WJIM BbIGPACHIBATBCS BMECTE C GBITOBBIM
MyCOpOM TIIOC/Ie HCIOJIb30BaHusA. [losib30BaTenb 06s3aH
M36aBUTbCS  OT  3JEKTPUYECKOrO U 3JIEKTPOHHOrO
06OpyAOBaHUs OTHPAaBUB €ro B Ha3HaYeHHbIH MYHKT
nepepaboTKU B KOTOPOM 06paGaThIBAIOTCS ONMACHbIE OTXO/bL.
C6op TaKOro THIIA OTXOJOB B CIELMAJbHBIX MeCTaX, ¥ caM
nporecc  UX  IepepaGOTKU  CIIOCOGCTBYIOT — 3alljUTe
HaTypaJIbHbIX pecypcos. Haaﬂemamaﬂ yrTuausanusa
HCIIO/Ib30BAHHOTO  3JIEKTPHUYECKOTO M 3JIEKTPOHHOTO
o6opyJioBaHUsI MOJIe3HA JJIs  3[0pOBbs 4YeJoBeKa M
OKpY>Kalolle# cpeabl.
[l monydeHuss uHbOpMALMM O TOM, TIJe U Kak

YTUJIU3UPOBATh HCNOJIb30BaHHOE 3JIEKTpUYeCcKoe u
1
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3JIEKTPOHHOE 0GOpYAOBAaHHE B 3KOJIOTHYECKH Ge30MacHOM
pexuMe, I0/Ib30BaTeNb JOJDKEH OGPATUTbCS B MeCTHOe
HpaBUTEIbCTBEHHOE YUpeXeHue, IyHKT c60pa 0TX0L0B WX
MYHKT MPOJIaXKH, TZie 6bII0 TPHOGPETeHO 060py/J0BaHHe.

IIpaBu/ibHasA YTUIN3ANUA UCIOIb30BAHHBIX GaTapei
B cootBetcTBUHU ¢ [upekTuBod EC 2006/66/EC c
M3MeHeHUsIMU cofepKamuMucst B Jupektuse EC
2013/56/UE kacaTe/bHO YTHUJIM3aLUK GaTapei,
3TO H3JeNMe 0GO3HAYEHO INepeyépKHYThIM
MYCOPHBIM KOHTeliHepoM. CHMBOJI yKa3bIBaeT 4TO
ﬁaTapen HCIOJIb3yeMble B 3TOM MU3JAeJMHM He [JOJDKHbI
BbIOpAChIBATbCS ~ BMeCTe C  GBITOBBIM ~ MycopoM, a
o6paGaThIBaTbCA B  COOTBETCTBUM C  NPaBOBBIMU
JUPEeKTHBAMH M MeCTHBIMM HOPMaMH. 3ampelaeTcs
YTHJIM3UPOBATh 6arapeu u aKKyMyJIATOPBI c
HEeCOPTUPOBAHHBIMU IOPOACKMMU OTXOAAMH. losnb3oBaTenu
G6aTtapell M  aKKyMyJSTOPOB  JIO/DKHBI  HCIIOJIb30BaTh
JIOCTYyIIHBIE HYHKTBI Cc6Opa 3THUX HU3JeJHH, KOTOpble
M03BOJIIIOT UM BO3BpAT, epepaboTKy U yTUIN3ALHIO.
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Scurt ghid practic
myPhone Twist 2
Continut
Continut. 43
Siguranta 44
Continutul pachetului myPhone Twist 2....commnssnnnnn 47
Specificatie tehnica 47
Telefonul, functiile lui si butoanele........conevenessessissnesnens 48
Pornirea/oprirea telefonului 50
Instalarea cartelei SIM, cardului de memorie si a bateriei
50
incircarea bateriei 50
Schimbarea din greseala a limbii ... 51
Setdrile din fabrica 51
Depanare 51
intretinerea dispozitivului 52
Utilizarea corecta al echipamentului electric si electronic
53

Eliminarea corecta al bateriilor uzate .53

Atentie Declaratie

Versiunea software poate fi
actualizata fara o notificare
prealabild. Reprezentantul isi
pastreaza dreptul de a
determina interpretarea corecta
ainstructiunilor din manual.

Producatorul nu este responsabil
pentru consecintele cauzate de
utilizarea necorespunzitoare a
telefonului si de nerespectarea

instructiunilor de mai sus.
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Utilizarea manualului
Fara acordul prealabil in scris al producatorului, nicio
parte a acestui manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa,
tradusa sau transmisa in nici o forma sau prin orice
mijloace, electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea,
inregistrarea sau stocarea in orice sistem de stocare si
partajare a informatiilor.
Va rugdm sa cititi precautiile si manualul de utilizare al
telefonului inainte de utilizare. Descrierile din acest manual se
bazeaza pe setdrile implicite ale telefonului. Cea mai noua
versiune a manualului poate fi gdsitd pe site-ul companiei
noastre:
www.myphone.pl/qr/myphone-twist-2
in functie de versiunea instalatd a software-ului, a furnizorului
de servicii, a cartelei SIM sau a tarii, este posibil ca unele dintre
descrierile din acest manual sa nu se potriveasca cu telefonul
dvs.,, iar telefonul in sine si accesoriile sale pot diferi de cel
inclus in ilustratiile din acest manual.
Siguranta
— STATIILE DE BENZINA —
Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o
benzindrie sau in apropierea substantelor chimice.
ATENTIE! in locurile in care existd riscul de explozie (de
exemplu statii de benzind, fabrici de produse chimice etc.), este
recomandabil sd opriti telefonul. Vd rugdm sd consultati
reglementdrile care reglementeazd utilizarea echipamentelor
GSM in aceste locuri.
— SIGURANTA RUTIERA —
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de
vehicul.
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—APELURI DE URGEN TA—
Efectuarea apelurilor de urgentd poate sa fie imposibila in
anumite zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti o
modalitate alternativa de a anunta serviciile de urgenta daca
mergeti in zone nedezvoltate sau indepartate.
— SERVICE CALIFICAT —
Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa
instaleze sau sa repare acest produs. Repararea de cdtre un
service neautorizat sau necalificat poate cauza deteriorarea
telefonului si pierderea garantiei.
— COPII SI PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU
MENTALE —
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv copii)
cu abilitati fizice sau mentale limitate, precum si de persoane
care nu au experientd anterioara in utilizarea echipamentelor
electronice. Ele pot folosi aparatul numai fiind supravegheate
de persoanele responsabile de siguranta acestora. Acest
dispozitiv nu este o jucarie. Cardul de memorie si cartelele SIM
sunt suficient de mici pentru a fi inghitite de un copil si
provoca sufocarea. Pastrati dispozitivul si accesoriile acestuia
departe de accesul copiilor.
— APA SI ALTE LICHIDE —
Protejati dispozitivul de apa si alte lichide. Acestea pot
influenta asupra functiondrii si duratei de viata a
componentelor electronice. Evitati utilizarea dispozitivului in
medii cu umiditate ridicatd asa ca bucatdrii, incaperi de baie
sau pe timp de ploaie. Particulele de apa pot cauza lichefierea
umiditatii in dispozitiv, astfel avand un impact negativ asupra
functiondrii componentelor electronice.
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— BATERIE SI ACCESORII —

Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute
(mai joase de 0°C/ 32°F si peste 40°C/ 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei.
Evitati contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece
acestea pot cauza deteriorarea partiald sau completa a
bateriei. Bateria trebuie sa fie utilizata in conformitate cu
scopul acesteia. Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati
bateria in flacdri, acest lucru poate cauza incendiu. Bateria
uzatd sau deteriorata trebuie sa fie plasatd intr-un container
special. Incircarea excesivi a bateriei poate duce la
deteriorarea ei. Prin urmare o singura incdrcare a bateriei nu
trebuie sa dureze mai mult de 1 zi. Instalarea unui tip
necorespunzdtor a bateriei poate cauza explozie. Niciodatd nu
deschideti bateria. Va rugam s3 eliminati bateria in
conformitate cu instructiunile. Deconectati fincdrcatorul
neutilizat de la reteaua electrici. In caz de deteriorare a firului
Incarcatorului, aceasta nu trebuie sa fie reparat, dar inlocuit cu
unul nou. Utilizati doar accesorii originale de la producator.

—AUZUL—
Pentru a evita deteriorarea auzului nu
utilizati dispozitivul la volum inalt o
perioada indelungata, nu puneti direct la
ureche dispozitivul in timp ce el functioneaza.

—VEDEREA—

Pentru a evita deteriorarea vederii, nu
O priviti cu atentie dioda in timpul
@ O\ functiondrii. O razi puternici de lumina

poate provoca leziuni permanente ale
ochilor!
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Producatorul:
SRL mPTech
str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
www.myphone-mobile.com

Continutul pachetului myPhone Twist 2
Inainte de a incepe utilizarea telefonului, asigurati-va ca

elementele urmatoare sunt incluse in cutie:

e myPhone Twist 2

e Dbaterie

e incarcator (adaptor + cablu USB)

e suport incarcator

e manual de utilizare
Dacd oricare dintre articolele de mai sus lipseste sau este
deteriorat, contactati distribuitorul dvs. Se recomanda sa
pastrati containerul in caz de plangeri. Nu ldsati containerul la
indemana copiilor.

Specificatie tehnica

. Dual SIM, difuzor, lanterna, camera, radio FM,
functie SOS

. Ecran: 2,4"

. Capacitatea bateriei: 800mAh

. Dimensiuni: 100 x 50 x 18mm

. Greutate: 84g

. Cardurile de memorie péstreaza pand la 128GB

. Parametrii de intrare/iesire al incarcétoarelor:

. De intrare: 100-240V~ 0.2A, 50/60Hz
. De iesire: 5.0V === 0.5A
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Telefonul, functiile lu

i si butoanele

= ————
. Difuzor utilizat pentru
1 Difuzor ”
conversatiile la telefon.
2 Ecran Ecran LCD.
in timp ce vi aflati pe ecranul
3 Butonul principal  permite  accesarea
<Meniu> Meniului, si confirma alegerile
facute.
Butonul Permite preluarea apelului de
4 <Receptor intrare sau cdutarea prin lista de
verde> apeluri.
Cind va aflati in meniu va permite
Butonul de ) -
5/ . navigarea prin el. Pe ecranul
navigare Lo . .
6 sus/jos principal va active comenzile
) rapide la functiile selectate.
Pe ecranul principal, lanseaza
Butonul principal, <
7 Agenda telefonica. In timp ce va
<Contacte> A ; A
aflati in meniu puteti iesi sau opta.
Permite respingerea apelului de
intrare. In timp ce va aflati in
Butonul meniu permite reintoarcerea la
8 <Receptor | ecranul principal. Mentinut apasat
rosu> pentru mai mult timp, el inchide
telefonul sau daca este deja inchis
il porneste.
Apasati butonul Menu pentru a
bloca sau debloca telefonul. Cind
Butonul - X <
9 <*s scrieti un sms, el afiseaza
caracterele pentru a fi introduce in
continut.
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Schimba audio sau modul de

10 | Butonul <#> | introducere a simbolurilor la
scrierea unui mesaj text
11 Camera Lentile pentru camera.
Apasati si mentineti pentru a
12 Butonul SOS | activa o alarma sau apelul automat
al numerelor predefinite.
h3 Difuzor Difuzor pentru sunete de sistem,
extern tonuri de apel, muzica.
Butoane care va permit sa formati
ha Tastatura un numadr de telefon si, in modul
telefonului mesaj text, sd introduceti litere si
cifre.
hs LED Dioda euste folositd in calitate de
lanterna.
Va permit sd conectati telefonul la
16 Conectori baza de incdrcare
Cand este conectat, fncarcatorul
Portul permite reincarcarea bateriei. La
17 . conectare la computer permite
MicroUSB .
transferul de date (fotografii,
videoclipuri, muzicd).
hs Deschizatu Permite  scoaterea  capacului
ra telefonului.
Port Va permite conectarea castilor la
minimufa telefon, pentru ascultarea
19 3.5mm radioului (imbunadtatesc calitatea
pentru receptiei - functioneaza in calitate
casti de antena aditionala), muzica, si
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efectuarea apelurilor (in cazul in
care castile sunt echipate cu
microfon).

Pornirea/oprirea telefonului

Pentru a porni/opri telefonul apdsati si mentineti butonul
Receptorul rosu. Daca indata ce telefonul este pornit veti
vedea solicitare de introducere al codului, (sub forma de
“***%7) introduceti codul si apasati tasta Meniu.

Instalarea cartelei SIM, cardului de memorie si a bateriei
Daca telefonul este pornit - inchideti-l. Scoateti capacul din
spate a carcasei - folositi unghia pentru a o ridica utilizind
deschizdtura din carcasa. Introduceti cartela (cartelele) SIM -
ar trebui sa fie plasate cu contactele aurii orientate in jos,
modul in care este reliefat compartimentul.

Introduceti cardul de memorie - pentru a deschide capacul
cititorului de cartele, glisati-o delicat in jos. Introduceti cartela
de memorie microSD cu contactele sale aurii orientate in jos,
modul in care este gravat compartimentul. inchideti clapeta
prin glisare spre centrul telefonului. Introduceti bateria astfel
incdt contactele sale aurii s atingd conectorul triplu din
compartimentul telefonului. Plasati si apdsati usor capacul
pana cand auziti un sunet de fixare. Asigurati-va ca capacul
este bine atasat.

incircarea bateriei

Conectati incarcdtorul microUSB la conectorul din telefon,
apoi conectati incdrcdtorul la reteaua electricd. *Atentie:
Conectarea necorespunzatoare a cablului incdrcatorului poate
cauza vatamadri grave telefonului si/sau incarcatorului.
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Deteriordrile cauzate de utilizarea necorespunzatoare a
telefonului si a accesoriilor sale nu sunt acoperite de garantie.
in timpul incarcarii, pictograma bateriei din coltul din dreapta
sus al ecranului va deveni animatd. Cand este incarcat,
pictograma bateriei nu va mai fi animata si puteti deconecta
incarcatorul de la priza. Deconectati cablul de la mufa
telefonului.

Schimbarea din greseala a limbii
Pentru a seta limba utilizatorului, in cazul in care din greseald

a fost setatd una necunoscutd, apasati [Meniu] > <sus> >
<OK> > <jos> > <OK> > <jos> > <OK> > <OK> si alegeti
limba dorita al meniului.

Setarile din fabrica

Pentru a reveni la setdrile din fabrica, accesati [Setdri] >
[Setdrile telefonului] > [Setdrile din fabricd] Parola
necesara pentru a reveni la setdrile din fabrica este 1122.

Depanare
Mesaj Solutia posibila

Introduceti  |Asigurati-va ca cartela SIM a fost instalatd

cartela SIM. _ |corect.

n cazul in care cartela SIM este securizati

Introduceti PIN- |cu PIN cod, trebuie sa introduceti PIN-ul
ul. atunci cand porniti telefonul si apasati

<OK>.

Nimeni numa |[Telefonul trebuie sa fie pornit si conectat|

poate apela. la retea GSM.
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Eroare de retea!

n zonele unde semnalul sau receptionareal
sunt slabe, apelurile pot fi imposibile. De
asemenea si primirea apelurilor poate fj
imposibild. Schimbati locatia si incercati
din nou.

Calitatea slaba al
sunetului in
timpul apelului.

Asigurati-va ca difuzorul si microfonul nu
sunt acoperite.

Nu pot auzi
apelantul./
Apelantul nu ma
poate auzi pe

Microfonul trebuie sa fie aproape de
gura.

Verificati daca microfonul incorporat nu
este acoperit.

Cand sunt utilizate céstile verificati daca
sunt conectate corect.

mine. Verificati daca difuzorul incorporat nu este
acoperit.
Verificati dacd numarul de telefon
introdus este corect.
Nu poate fi  [Verificati daca numarul de telefon
stabilita introdus este corect inregistrat in
conexiunea. [Agenda telefonica].

Introduceti numarul de telefon corect in

caz de necesitate.

Intretinerea dispozitivului
Urmati instructiunile de mai jos.

e Pentru curdtare folositi numai o carpa uscatd. Nu
folositi niciodatd niciun agent cu o concentratie mare
de acizi sau alcali.

e Utilizati numai accesoriile originale. Incilcarea acestei
reguli poate duce la invalidarea garantiei.
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Utilizarea corecta al echipamentului electric si electronic
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat,
in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE cu privire la Echipament electric si
electronic uzat (Deseuri de Echipamente

I Electrice si Electronice - DEEE). Produsele
marcate cu acest simbol nu trebuie sd fie eliminate sau
aruncate impreund cu alte deseuri menagere dupa perioada
de utilizare. Utilizatorul este obligat sd se debaraseze de
echipamentul electric si electronic prin livrarea lui la punctul
de reciclare desemnat in care sunt reciclate deseurile
periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile
desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al acestora
contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzdtoare al echipamentului electric si electronic este
beneficad pentru sandtatea umana si mediul inconjurétor.

Pentru a obtine informatie despre locul si modul de eliminare

a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod

ecologic, utilizatorul trebuie sd contacteze administratia

publica locald, punctul de colectare a deseurilor, sau punctul
de vanzare unde a fost procurat echipamentul.

Eliminarea corecta al bateriilor uzate

in conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu schimbirile
continute in directiva UE 2013 /56 /UE cu privire
la eliminarea bateriilor, acest produs este marcat
cu un simbol cos de gunoi barat cu doua linii.
Simbolul indicd faptul ca bateriile utilizate in

acest produs nu trebuie eliminate cu deseurile menajere

obisnuite, dar trebuie tratate in conformitate cu directivele

legale si reglementdrile locale. Nu se permite ca bateriile si
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acumulatoarele sa fie eliminate fmpreuna cu deseurile
municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor
trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor
unitati, care le permite si intoarcs, recicleze si elimine. in
cadrul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si
acumulatoarelor este subiectul unei proceduri aparte.

Pentru a afla mai multe despre procedurile existente de
reciclare a bateriilor si acumulatoarelor contactati oficiul local
sau o institutie de eliminare a deseurilor sau depozit.
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